CESKASS
SPORITELNA

REGISTR SMLUV

Smlouva o uvéru ¢. 1118/17/LCD 17/SML4014/BS/EK

Ceska spofitelna, a.s., Praha 4, Olbrachtova 1929/62, PSC 140 00, ICO: 45244782
zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn. B 1171
(dale jen ,Banka”)

a

Ustecky kraj

nazev

Usti nad Labem - Usti nad Labem-centrum, Velka Hradebni 3118/48, PSC 400 01
sidlo krajského ufadu
70892156

ICO

(dale jen ,Klient®)

uzaviraji tuto smlouvu o uvéru:

PREAMBULE

Tato Smlouva upravuje podminky, za nichz je Banka zavazana poskytnout Klientovi Uvér a Klient je Bance zavazan
Uvér splatit a zaplatit uroky a dal$i Ceny.

CLANEK I )

ZAKLADNI USTANOVENI

1. Vymezeni pojml. Pojmy psané velkymi pismeny nebo s velkym pocate¢nim pismenem, v jednotném i mnozném
Cisle, maji pro ucely této Smlouvy vyznam uvedeny v tomto ustanoveni:

,Bézny Géet* znamena b&zny U&et pro Gcely thrady Uvéru a dalich dluht Klienta viiéi Bance vzniklych na
zakladé této Smlouvy a v souvislosti s ni, kterym je bézny ucet €. 1653732/0800 vedeny u Banky;

,ceny“ znamena odmeény, poplatky, nahradu nakladd Banky a dalSi platby, k jejichz uhradé je Klient povinen
podle této Smlouvy;

,Cerpani“ znamena provedeni vyplaty penéznich prostfedkti z Uvéru Bankou nebo, podle kontextu, konkrétni
Castka vyplacena z Uvéru;

.Den konecéné splatnosti“ znamena den 31. 12. 2031;

,DPH® znamena dan z pfidané hodnoty ve smyslu zakona ¢&. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, v platném
znéni;

.Investice“ znamena kazdou investi¢ni akci Klienta, a to zejména v oblasti dopravy, $kolstvi a socialnich véci,
realizovanou v letech 2017 az 2021;

,Naklady predéasného splaceni“ znamena, pfi provedeni Pfed&asné splatky Uvéru ve formé Transe Il nebo
jeho &asti, Castku zjiSténou podle nasledujiciho vzorce:

A/2xB/360xC =D
kde
A znamena vysi takové PrfedCasné splatky v K¢&; a

B znamena pocet kalendafnich dnli ode dne provedeni takové PfedCasné splatky (véetné) do Dne konecné
splatnosti (vCetné); a

C znamena 0,0045; a

D znamena Naklady pfed¢asného splaceni ve vztahu k takové Pfed€asné splatce;
,Obdobi ¢erpani“ ma vyznam uvedeny v ¢&l. |l odst. 1 této Smlouvy;

,LOb€ansky zakonik“ znamena zakon &. 89/2012 Sb., ob&ansky zékonik, v platném znéni;

,Organ verejné moci“ znamen4 instituci nadanou pravomoci vydat zavazné a vymahatelné rozhodnuti (soud,
rozhodce &i rozhod¢i soud, organ statni spravy ¢i samospravy aj. pfisluSny subjekt, organ &i organizace);

,Pevna urokova sazba“ ma vyznam uvedeny v €l. lll odst. 3 této Smlouvy;
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,Porucha trhu“ ma vyznam uvedeny v &l. IX odst. 6 této Smiouvy;
.Pravidlo zero floor* ma vyznam uvedeny v ¢&l. lll odst. 1 této Smlouvy;

,PRIBOR" (Prague Interbank Offered Rate) znamena sazbu, za kterou si banky puj¢uji mezi sebou v méné CZK
(v €eskych korunach) na mezibankovnim trhu, zvefejnéna okolo 11. hodiny (dopoledne) stfedoevropského ¢asu
na strance PRBO sluzby Thomson Reuters;

,Protikorupcni predpisy“ znamenaji vesSkeré zakony, pravidla a pfedpisy tykajici se uplaceni nebo korupce;

,Pfedéasna splatka“ znamena uhradu Uvéru nebo jeho &asti pfed terminem splatnosti jistiny Uvéru stanovenym
touto Smlouvou;

.Predpisy proti prani Spinavych penéz“ ma vyznam uvedeny v €l. VI odst. 1 pism. |) této Smlouvy;
.,Refere€ni sazba“ znamena sazbu 1 — mési¢ni PRIBOR;

,Registr smluv“ znamena registr smluv zfizeny Zakonem o registru smluv a spravovany Ministerstvem vnitra
Ceské republiky;

,Rozhodny den“ znamena ve vztahu k obdobi nebo kterémukoli datu, pro které ma byt stanovena pfislusna
Referencni sazba, den stanoveni vySe Referencni sazby, ktery v pfipadé urokové sazby stanovované na bazi
Referencni sazby zpravidla pfedchazi 2 pracovni dny pocatku obdobi platnosti takové Urokové sazby;

~Smlouva“ znamena tuto smlouvu o Gvéru véetné vSech soucasti, pfiloh a dodatk(;
.Transe I ma vyznam uvedeny v ¢l. | odst. 2 pism. a) této Smlouvy;
.Transe Il ma vyznam uvedeny v ¢l. | odst. 2 pism. b) této Smlouvy;

,Urokové obdobi* znamena obdobi stanovené pro Gétovani a placeni trokd z Uvéru dle ustanoveni &l. 1l odst. 2
a odst. 4 této Smlouvy;

,Uvér‘ znamena zavazek Banky poskytnout Klientovi za sjednanych podminek pené&zni prostfedky nebo, podle
kontextu, penézni prostfedky, které maji byt poskytnuty, nebo jiZ poskytnuté a erpané;

,Uvérova éastka“ znamena &astku predstavujici maximalini limit souétu nesplacenych &astek erpanych z Uvéru,
stanovenou v €&l. | odst. 2 této Smlouvy;

.Zakon o registru smluv“ znamena zakon €. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach uginnosti nékterych smiuv,
uverejhiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru smluv), v platném znéni; a

,Zavazek" znamena veskeré pohledavky a dluhy mezi Klientem a Bankou v ramci poskytnuti Uvéru stanovené
zakonem a jinymi akty normativni povahy, touto Smlouvou, pravnimi akty upravujicimi vztahy ze zajisténi, pokud
je poskytovano, a dalSimi akty smluvni povahy.

Uvérova &astka. Qvérové Castka se sjednava ve vysi 1.500.000.000,00 K¢ (slovy: jedna miliarda pét set miliona
korun €eskych). Uvérovou ¢astku Ize Cerpat ve formé:

a) Uvéru az do vyse 750.000.000,00 K& (slovy: sedm set padesat miliont korun &eskych) (dale jen
.rranse I*);

b) Uvéru az do vyse 750.000.000,00 K& (slovy: sedm set padesat miliont korun éeskych) (dale jen
.rranse II).

Pokud z dale uvedenych ustanoveni nevyplyva jinak, plati veSkeré podminky stanovené touto Smlouvou pro
vSechny vySe uvedené trande spole¢né.

Ugel Uvéru. Klient se zavazuje pouzit Uvér vyluéné pro G&el financovani naklad(i na Investici a refinancovani téch
nakladl na Investici, které Klient uhradil z vlastnich prostfedkd v pribéhu 6 mésict pfed uzavfenim Smlouvy
anebo pozds§ji.

CLANEKN
CERPANI UVERU

1.

Obdobi gerpani, opravnéni &erpat. Obdobi, po které je Klient opravnén &erpat Uv&rovou &astku zadéina dne
1.11. 2017 a trva do dne 31. 12. 2021 (v€etné) (dale jen ,Obdobi Eerpani*).

Klient je opravnén Cerpat Uvérovou &astku nebo jeji ast nejdFive v den splnéni odkladacich podminek pro
Cerpani stanovenych v této Smlouvé. Banka je opravnéna ze zavaznych divodd datum Cerpani zménit a stanovit
nahradni termin Cerpani. Splacenou ¢ast Uvéru neni Klient opravnén znovu &erpat.

Zpusob Cerpani. Cerpani Uvéru se uskutecni jednorazove nebo postupné pfevodem penéznich prostfedkd na
Bézny Ucet, na zakladé Zadosti Klienta o Cerpani, doru¢ené Bance alespori 5 pracovnich dnu pred poZzadovanym
datem Cerpani; bez souhlasu Banky ji nelze odvolat ani zménit.

Obecné podminky Cerpani.

a) ke kazdé zadosti o Cerpani je Klient povinen pFipojit nasledujici p¥ilohy:

i) dokumenty podle pozadavku Banky, osvédCujici pouziti pozadovanych penéznich prostredki v
souladu s uc¢elem Uveéru, zejména smlouvy (smlouvy o dilo nebo kupni smlouvy, s pevné
sjednanou cenou a terminem dokoné&eni dila, resp. dodani véci), dafiové doklady (faktury); a
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i) fadné vyplnéné prikazy k uhradé z B&Zného uétu se splatnosti v den Cerpani, obsahujici tdaje
o vySi platby a jejim pfijemci, bankovnim spojeni, popfipadé o dalSich skute¢nostech v souladu s
listinami pfedlozenymi Bance podle bodu i); nebo

iiil) v ptipadé refinancovani, dokumenty prokazuijici uhrazeni ¢astky Cerpani Klientem v souladu s
listinami pfedlozenymi Bance podle bodu i);

b) Cerpani mize byt poskytnuto za ugelem Ghrady DPH;

c) Cerpani bude poskytnuto za uéelem uhrady zalohové platby, pouze pokud Banka pfedem takovouto
zélohovou platbu odsouhlasi;

d) v zadosti o Cerpani je Klient povinen urgit, zda ma byt Cerpani poskytnuto z Trange | & Transe |I.

4. Podminky prvniho Cerpani. Pfed prvnim Cerpanim je Klient povinen splnit nasledujici podminky a/nebo predlozit
Bance nasledujici dokumenty, s obsahem a ve formé akceptovanymi Bankou, pfipadné zajistit, aby je Banka
méla k dispozici:

a) usneseni zastupitelstva Klienta obsahujici schvaleni této Smlouvy v souladu s dolozkou platnosti pravniho
Ukonu (jednani) uvedenou v této Smlouveé;

b) dokumenty prokazujici, ze tato Smlouva byla fadné (v souladu s pozadavky Zakona o registru smluv)
uvefejnéna v Registru smluv, obsahujici zejména informace o datu uverejnéni, ID smlouvy a ID verze.

Pred kazdym prvnim Cerpanim za ugelem financovani kazdé jednotlivé Investice je Klient dale povinen spinit ve

vztahu k pfislusné Investici nasledujici podminky a/nebo pfedlozit Bance nasledujici dokumenty, s obsahem a ve

formé akceptovanymi Bankou, pfipadné zaijistit, aby je Banka méla k dispozici:

c) pokud maji byt v rdmci Investice provadény stavebni prace, doklady prokazujici opravnéni provést
pFislusné stavebni prace v souladu s platnymi a u€innymi obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy
upravujicimi Uzemni planovani a stavebni fad (zejména pravomocné stavebni povoleni i ohlaseni stavby,
pfipadné jina podani stavebnika stavebnimu Gfadu &i jina rozhodnuti, opatfeni nebo potvrzeni stavebniho
Uradu);

d) kopie projektové dokumentace ¢i obdobného dokumentu obsahujici popis pfislusné Investice a zpusobl
jejiho financovani;

e) ¢asovy harmonogram a rozpocet na realizaci pfislusné Investice;

f) doklady prokazujici, ze kazdy pfislusny zhotovitel a prodavajici byl vybran v souladu s platnymi a u€innymi
obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy upravujicimi oblast vefejnych zakazek;

g) usneseni zastupitelstva ¢i rady (dle charakteru pfislusné Investice) Klienta obsahujici schvaleni pfislusné
Investice a zpUsobu jejiho financovani;

h) veSkeré pfislusné smlouvy o dilo a kupni smlouvy vztahujici se k pfislusné Investici, s pevné sjednanou
cenou a terminem dokonceni dila, resp. dodani véci a dale dokumenty prokazujici jejich Fadné (v souladu
s pozadavky Zakona o registru smluv) uvefejnéni v Registru smluv, obsahujici zejména informace o datu
uvefejnéni, ID smlouvy a ID verze.

5. Podminky kazdého Cerpani. Banka umozni Klientovi Cerpani, pouze pokud:

a) podminky Cerpani, stanovené v jinych ustanovenich této Smlouvy pro Cerpani, byly spinény;

b) Castka pozadovaného Cerpani v soudtu s veskerymi predchozimi Cerpanimi podle této Smlouvy
nepresahne Uvérovou ¢astku;

c) Klient ma na zakladé uzaviené smlouvy zfizen Bézny ucet;

d) kompletni podklady k Cerpani byly Bance dorugeny;

e) Cerpani bude vyuzito v souladu se stanovenym téelem Uvéru;

f) pozadovana &astka neprevysuje disponibilni ast Uvérové ¢astky a Cerpani se ma uskuteénit v pracovni
den v Obdobi &erpani;

g) v dtisledku Cerpani nedojde k prekrogeni Uvérové &astky;

h) ke dni Cerpani nenastalo ani nehrozi podstatné porueni této Smlouvy podle &l. VIII odst. 1 této Smlouvy
nebo vznik jiné zavazné skutenosti podle €l. VIII odst. 2 této Smlouvy; a

i) poskytnuti Cerpani neni v rozporu s kterymkoliv pouZitelnym pravnim ptedpisem (Seskym ani
zahranic¢nim).

CLANEK Il

UROKY Z UVERU

1.

Urokové sazba Transe |, obdobi jeji platnosti. Urokova sazba Uvéru ve formé Transe | se sjednava jako sazba,
jejiz vySe bude stanovovana pro pfislusné obdobi jeji platnosti jako vySe Referenéni sazby platné v Rozhodny
den se zvySenim o marzi 0,25 % roc¢né.

Pokud vySe Referencni sazby klesne pod 0 procent ro¢né, bude se pro ucely vypoctu pfislusnych uroka vyse
Referenni sazby povaZovat za 0 procent ro¢né&, a to po celou dobu, po kterou bude Referenéni sazba niZSi nez 0
procent ro¢né (dale jen ,Pravidlo zero floor"); Banka muize v odlvodnénych pfipadech rozhodnout, Ze se
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Pravidlo zero floor neuplatni, takové rozhodnuti v§ak nemuze byt v neprospéch Klienta. O takovém rozhodnuti
bude Banka Klienta informovat.

Obdobi platnosti tirokové sazby Uvéru ve formé Transe | jsou pravidelna (opakujici se) a probihaji ve vztahu ke
kazdému Cerpani Uvéru ve formé Transe | samostatné&. Jejich délka &ini 1 mésic a kon&i v posledni den kaZdého
kalendainiho mésice. Prvni obdobi platnosti urokové sazby ve vztahu k Cerpanl je nepravidelné, za€ina dnem
Cerpani a kongi v posledni den kalendarniho mésice, probihajiciho ke dni Cerpani.

2. Urokové obdobi Trange |. Urokova obdobi Uvéru ve formé Transe | jsou pravidelna (opakuijici se) a probihaji ve
vztahu ke kazdému Cerpani Uvéru ve formé Transe | samostatng. Jejich délka €ini 1 mésic a konCi v posledni
den kaZdého kalendafniho mésice. Prvni Urokové obdobi ve vztahu k Cerpam je nepravidelné, zacind dnem
Cerpani a trva do posledniho dne kalendafiho mésice, probihajiciho ke dni Cerpani.

3. Urokova sazba Transe Il, obdobi jeji platnosti. Urokova sazba Uvéru ve formé Transe Il se sjednava jako pevna
(neménnd) po celou dobu trvani Zavazku a jeji vyse €ini 0,95 % ro¢né (dale jen ,Pevna urokova sazba“).

4. Urokové obdobi Transe II. Urokova obdobi Uvéru ve formé& Transe Il jsou pravidelna (opakujici se) a probihaji ve
vztahu ke kazdému Cerpani Uvéru ve formé Tran$e |l samostatné. Jejich délka Cini 3 mésice a konci v posledni
den kaZdého kalendafniho &tvrtleti. Prvni Urokové obdobi ve vztahu k Cerpanl je nepravidelné, zacina dnem
Cerpani a trva do posledniho dne kalendainiho &tvrtleti, probihajiciho ke dni Cerpani.

5. Splatnost trok( z Uvéru. Klient je povinen platit Bance troky z Uvéru véetné Grok( z prodleni v posledni den
Urokového obdobi, a to za dobu od posledniho dne pfedchoziho Urokového obdobi (véetné) do predposledniho
dne probihajiciho Urokového obdobi (v&etn&). Uroky z Uvéru véetné trokd z prodleni za posledni Urokové obdobi
do dne predchazejiciho dni splaceni Uvéru (v8etné&) jsou splatné na zakladé zGétovani provedeného Bankou,
nejdFive v Den koneéné splatnosti a nejpozdsiji v den Urokového obdobi, v némz nastal Den koneé&né splatnosti.

6. Stanoveni poétu dni pro G&ely tro&eni. Uroky a Ceny Banka pogita na zakladé skuteného poétu dnti a roku o
360 dnech. Uvér se Groéi denné ode dne prvniho Cerpani (véetn&) do dne predchazejiciho dni splaceni Uvéru
(v8etn&). Dluzna &astka Uvéru se aro&i aroky z prodleni denné od prvniho dne prodleni (véetné) az do dne
bezprostfedné pfedchazejiciho dni splaceni dluzné &astky (véetné).

CLANEK IV

CENY

1. Cena za zpracovani Uvéru. Banka a Klient sjednavaiji, e Cena za zpracovani Uvéru se pro ugely této Smlouvy
neuplatni.

2. Vylou€ené Ceny. Pro vylouéeni pochybnosti Banka a Klient sjednavaji, ze Klient neni povinen platit nasledujici
Ceny:
a) Cenu (ani Zadnou jinou sankci) za nevy&erpani Uvérové &astky v plné vysi nebo za to, Ze Klient nebude

vibec Cerpat Uvérovou éastku;
b) Cenu za sjednani Uvéru;
c) Cenu za spravu a vedeni Uvéru;

d) zavazkovou odménu, tj. odménu za rezervaci penéznich prostiedku, jejiz vySe se pocita denné v pribéhu
Obdobi ¢erpani z rozdilu mezi Uvérovou ¢astkou a Uvérem;

e) Cenu za PfedCasnou splatku; tim neni dotceno pravo Banky poZadovat v pfipadé PfedCasné splatky
Uveéru ve formé Trans$e Il uhradu Nakladu predéasného splaceni ve vztahu k takové PredCasné splatce;

f) Cenu za zménu smluvnich podminek (uzavfeni dodatku k této Smlouvé).

3. Obecné ujednani o Cenéach. Klient je povinen zaplatit Bance Ceny v terminech a ¢astkach podle této Smlouvy.
Pokud termin splatnosti Ceny nebyl sjednan, plati, Ze je Cena splatna v den poskytnuti placené sluzby anebo
v posledni den kalendainiho mésice, podle vybéru Banky s pfihlédnutim k povaze Ceny.

4. NavySeni o dan. VeSkeré platby, které je Klient povinen uskutecnit na zakladé této Smlouvy ve prospéch Banky
musi byt prosté jakychkoli odpoctl ¢astek z titulu danovych ¢i jinych povinnosti s vyjimkou pfipadu, kdy se od
Klienta vyzaduje takovy odpocet nebo srazka na zakladé prisluSnych pravnich pfedpist, a to véetné
mezinarodnich smluv o zamezeni dvojiho zdanéni. V pfipadé existence takového pozadavku na odpocet nebo
srazku dané se Castka splatna Klientem zvySi tak, aby po provedeni pozadovaného dafiového odpoctu nebo
srazky dané Banka obdrzela €istou ¢astku rovnou smluvené hodnoté, tedy s vylou¢enim vlivu danovych odpoétu.

5. Srazky dané. Banka jako platce dané provadi srazky dani v souladu s pfisluSnymi pravnimi pfedpisy platnymi v
Ceské republice kromé& ptipadil, kdy pFislusna mezinérodni smlouva o zamezeni dvojiho zdanéni stanovi jinak a
Klient pfedlozi Bance doklad o svém danovém domicilu, ktery doklada, ze se na Klienta pfislusna mezinarodni
smlouva vztahuje. Na zadost Klienta, na kterého se vztahuje mezinarodni smlouva o zamezeni dvojiho zdanéni a
ktery predlozil doklad o dariovém domicilu, Banka zajisti od mistné pfisluSného ¢eského spravce dané potvrzeni
o zaplaceni dané. Banka je v této souvislosti opravnéna v pfiméfeném rozsahu pozadovat od Klienta i dalSi
dokumenty.
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CLANEKV
SPLACENI UVERU

1.

Zplisob splaceni, Den koneé&né splatnosti. Klient se zavazuje splacet poskytnuty Uvér takto:

a) Uvér ve formé Trange | pravidelnymi mé&siénimi splatkami ve vysi 6.250.000,00 K& (slovy: Sest milion(i dvé
sté padesat tisic korun €eskych), splatnymi vzdy k poslednimu dni kazdého kalendarniho mésice. Prvni
splatka bude zaplacena dne 31. 1. 2022. Posledni splatka ve vy$i nesplacené &asti poskytnutého Uvéru ve
formé TranSe | je splatna v Den koneéné splatnosti;

b) Uvér ve formé Tran$e |l pravidelnymi &tvrtletnimi splatkami ve vy$i 18.750.000,00 K& (slovy: osmnéct
miliond sedm set padesat tisic korun €eskych), splatnymi vzdy k poslednimu dni kazdého kalendafniho
Ctvrtleti. Prvni splatka bude zaplacena dne 31. 3. 2022. Posledni splatka ve vySi nesplacené Casti
poskytnutého Uvéru ve formé Trange Il je splatna v Den kone&né splatnosti.

Uget ureny ke splaceni Uvéru. Klient se zavazuje prevadét prostfedky ke splaceni Uvéru a ostatnich dluht
Klienta v souvislosti s touto Smlouvou na Bézny ucet. Klient se zavazuje po celou dobu trvani této Smlouvy vést u
Banky vySe uvedeny Ucet a zajiStovat na ném dostatek prostfedkd k uhradé svych splatnych penézitych dluhl z
této Smlouvy. Pokud jsou pohledavky Banky za Klientem vzniklé na zakladé této Smlouvy splatné v den, ktery
neni pracovnim dnem, je Klient povinen zabezpecit dostatek prostfedkli na svém vySe uvedeném Uctu nejpozdéji
v pracovni den bezprostfedné predchazejici dni splatnosti takové pohledavky.

Ustanoveni tohoto odstavce se obdobné uplatni i pro pfipadné zvliastni ucty uréené pro pfijem dotaci.

Zpusob splaceni Uvéru. Klient souhlasi s tim, aby Banka provadéla thrady svych splatnych pohledavek z této
Smlouvy inkasem z Bé&zného uctu, a to bez pfedchoziho pfikazu Klienta a bez jeho vyrozuméni. Zarovern Klient
zmocriuje Banku k vystaveni platebnich doklad(i k vyrovnani téchto pohledavek a k provedeni jejich uhrad v den
splatnosti pfed ostatnimi platbami, které je Banka v tento den povinna podle pfikazu Klienta provést z takového
Uctu. V pfipadé nedostatku zdroju na takovém uétu ma Banka pravo pfistoupit k zapoc¢teni svych pohledavek

s pohledavkami z kteréhokoliv jiného G¢tu (mimo U¢tu vazanych prostfedku), ktery Banka pro Klienta vede.

Ustanoveni tohoto odstavce se obdobné uplatni i pro pfipadné zvliastni ucty uréené pro pfijem dotaci.
Banka nemusi pfijmout jakoukoli uhradu od jiné osoby nez Klienta.

Poradi uhrad. Nestaci-li disponibilni zUstatek na B&Zném U¢tu anebo na jinych uctech uvedenych v pfedchozim
odstavci 3 spolu s dalSimi prostfedky Klienta na dhradu splatnych pohledavek Banky z této Smlouvy, budou
prostfedky na uctech Klienta pouzity k uspokojeni pohledavek Banky v nasledujicim poradi:

a) platby sankéniho charakteru (smluvni pokuty, troky z prodleni);

Uhrada skod a nakladt vynalozenych Bankou;

Ceny;

aroky z Uvéru;

splatky Uvéru (pokud se Uvér splaci formou &asteénych splatek poéinaje splatkou s nejstarsim a konde
splatkou s nejnovéjSim datem splatnosti); a

f) ostatni pohledavky Banky.

o O T

)
)
)
)

D

Predc€asna splatka. Klient je opravnén provést Pfed€asnou splatku kdykoli pfede Dnem konecéné splatnosti.
Pred¢asnou splatku je Klient povinen Bance pisemné oznamit alespori 10 pracovnich dnli pfedem; datum
splatnosti Pfed&asné splatky musi v pfipadé Pred&asné splatky Uvéru Grogeného Urokovou sazbou stanovovanou
na bazi Referenéni sazby &i jeho ¢asti pfipadnout na posledni den kteréhokoliv obdobi platnosti Urokové sazby.
Klient je povinen zajistit na BEZném uctu dostatek disponibilnich penéznich prostfedkl na uhradu Pfed¢asné
splatky ve vysi a v terminu oznamenych Bance a dalSich ¢astek splatnych s Pfed€asnou splatkou podle této
Smlouvy; pokud tak neucini, je v prodleni.

Klient je povinen s Pfed¢asnou splatkou Bance zaplatit pfisluSenstvi, jakoz i dalSi pro ten pfipad stanovené
gastky podle této Smlouvy a v pfipadé Predéasné splatky Uvéru ve formé Transe Il &i jeho &asti dale téZ Naklady
pred&asného splaceni ve vztahu k takové Pred&asné splatce. V ptipadé Pred&asné splatky celého Uvéru ve
formé TranSe Il z prostfedkd poskytnutych Klientovi Bankou ve formé uvéru neni Klient povinen Naklady
prfed€asného splaceni ve vztahu k takové PfedCasné splatce Bance hradit. Oznameni o PfedCasné splatce,
akceptované Bankou, je neodvolatelné. Klient je povinen provést Pfed€asnou splatku ve vysSi a v terminu
schvalenych Bankou; pokud tak neugini, je v prodleni. Je-li Fadna splatka Uvéru zaplacena 5 nebo méné
pracovnich dnl pfed sjednanym terminem splatnosti, nepovaZuje se za pfed¢asné zaplacenou.

Splatnost dluhu Klienta viéi Bance. Klient je povinen splacet své dluhy vi&i Bance vzniklé z této Smlouvy nebo v
souvislosti s ni v terminech a ¢astkach podle této Smlouvy. Neni-li termin splatnosti dluhu Klienta vi¢i Bance
vzniklého z této Smlouvy nebo v souvislosti s ni sjednan jinde v této Smlouvé, je takovy dluh Klienta vici Bance
splatny v den jeho vzniku.

CLANEK VI
PROHLASENI A POVINNOSTI KLIENTA

1.

ProhlaSeni Klienta a jeho soucinnost. Klient prohlasuje s platnosti ke dni uzavfeni Smlouvy, jakoz i (opakovang)
ke kazdému dni trvani Zavazku, ze:

a) Klient je veFejnopravni korporaci existujici v souladu s pravnimi predpisy Ceské republiky;

b) Klient ma veskerou zpusobilost mit prava a povinnosti a zpusobilost vlastnim pravnim jednanim nebo
pravnim jednanim svych zastupcu pro sebe nabyvat prava a zavazovat se k povinnostem, ktera je dle
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pravnich pfedpist potfebna k uzavfeni této Smlouvy a k plnéni vSech dluhd a jinych povinnosti z ni
vyplyvajicich;

c) uzavfeni této Smlouvy, véetné realizace Ucelu Uvéru, bylo fadné a platné schvaleno prislusnymi organy
Klienta v souladu s obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy;

d) tato Smlouva a pravni jednani s ni souvisejici byly fadné a platné podepsany Klientem nebo jeho zastupci,
ktefi neprekrocili své opravnéni;

e) veskeré dluhy a povinnosti Klienta vii¢i Bance podle této Smlouvy a pravnich jednani s ni souvisejicich
jsou platnymi a vymahatelnymi dluhy a povinnostmi Klienta;

f) dokumenty a dalSi informace poskytnuté Bance pfi jednani o této Smlouvé a s ni souvisejicich pravnich
jednanich jsou pravdive, uplné, spravné, nejsou v zadném podstatném ohledu zavadéjici a jejich obsah
pfedstavuje uplny a vérny pfehled o celkové ekonomické a podnikatelské situaci Klienta a jeho schopnosti
v budoucnu plnit své dluhy; ode dne, kdy byly uvedené dokumenty a dal$i informace Bance poskytnuty,
nedos$lo k Zadnym podstatnym zménam skutec€nosti, kterych se tykaji;

g) uzavrenim této Smlouvy a souvisejicich pravnich jednani, pfevzetim a pIlnénim dluhi a povinnosti na jejich
zakladé Klient neporusi Zadny pravni pfedpis, rozhodnuti Organu vefejné moci, vlastni povinnost ani pravo
treti osoby;

h) si neni védom, Ze by Organ vefejné moci vedl jakékoliv Fizeni, které by mohlo nepfiznivym zplsobem
ovlivnit schopnost Klienta fadné a vcas plnit své zavazky a dluhy vuci Bance, jeho celkovou ekonomickou
a podnikatelskou situaci, nebo Ze by zahajeni takového fizeni hrozilo;

i) pro pfipad, Ze je Klientovi poskytovana v souvislosti s ucelem Uvéru jakakoli dotace, veskeré dokumenty
tykajici se realizace uc¢elu Uvéru (bez ohledu na to, zda byly vyhotoveny pfed podpisem této Smlouvy
nebo pozdéji) jsou v souladu s podminkami poskytnuti dotace;

i) Klient zavedl a povede v platnosti zasady a postupy k zabezpeceni dodrzovani Protikorupénich predpisu
ze strany Klienta a jeho pFisluSnych organa, ¢lent organu Klienta, vedoucich pracovnikd, zaméstnancu a
zastupcu;

k) Klient provozoval a provozuje svou €innost v souladu se vSemi Protikorup&nimi pfedpisy;

1) ¢innosti Klienta jsou a byly vzdy provadény v souladu s platnymi poZadavky na vedeni u€etnich knih a na

vykaznictvi a v souladu s pravni Upravou proti prani Spinavych penéz a podzakonnymi pfedpisy, které na
jejim zakladé vydal, spravoval nebo vymahal jakykoliv statni organ (dale spole¢né ,Predpisy proti prani
Spinavych penéz“), a neprobiha a podle nejlepsiho védomi Klienta ani nehrozi jakékoliv Fizeni nebo
podani Zaloby u soudu, statniho organu nebo rozhod¢iho soudu ohledné PFedpist proti prani Spinavych
penéz, do néhoz by byl Klient jakymkoliv zpisobem zapojen. Klient dale prohlasuje a ujistuje Banku, ze
zadné prostredky ani jiné plnéni, které Klient poskytne v souvislosti s jakoukoli transakci na zakladé této
smlouvy, nepochazi z ¢innosti, ktera je podle Predpisu proti prani $pinavych penéz povazovana za
trestnou;

m) Klient neni zafazen na sankéni ¢i jiné podobné seznamy vedené Evropskou unii nebo jejimi €lenskymi
staty, USA, OSN, Ceskou republikou nebo Slovenskou republikou nebo na vefejnych oznamenich o
vyhlaeni sankci uginénych uvedenymi subjekty a prostfedky z Uvéru (&i jakakoli jejich &ast) poskytnuté na
zakladé této Smlouvy nebudou pfimo &i nepfimo vyuZzity ve prospéch osoby, ktera je na néktery z vyse
specifikovanych seznamu zafazena;

n) proti Klientovi neni vedeno trestni stihani ani nebyl Organem vefejné moci uznan vinnym ze spachani
trestného Cinu.

Klient bere na védomi, Zze Banka uzavira tuto Smlouvu s dlivérou v tato prohlaseni.

Klient dale bere na v&domi, Ze Banka je opravnéna kromé provadéni kontroly t&elovosti kazdého Cerpani
prové&fovat schopnost Klienta splacet Uvér a pinit dali dluhy a povinnosti viigi Bance, jakoZ i provéfovat dalsi
skutecnosti, které by mohly vést ve svych dusledcich k podstatné zméné podminek, za nichz byla tato Smlouva
uzaviena. K tomu je Klient povinen poskytnout Bance soucinnost, zejména na jeji vyzvu pfedlozit pozadované
dokumenty, umoznit Bankou povéfenému pracovnikovi nebo tfeti osobé provadét v prostorach Klienta kontrolu
Géetnictvi Klienta a jinych dokumentt finanéniho charakteru, jako i kontrolu realizace u&elu Uvéru.

Povinnosti Klienta. Klient se zavazuje plnit veSkeré povinnosti stanovené touto Smlouvou. Vedle povinnosti
vyplyvajicich z jinych ustanoveni této Smlouvy se Klient dale zavazuje po dobu trvani Zavazku splnit nasledujici
povinnosti a/nebo predlozit Bance nasledujici dokumenty, pfipadné zajistit, aby je Banka méla k dispozici:

a) do 15 kalendarnich dnd ode dne uzavieni této Smlouvy, v kazdém pfipadé vSak pred uskuteénénim
prvniho Cerpani dorugit Bance potvrzeni dokumenty prokazujici, Ze tato Smlouva byla Fadné (v souladu
s pozadavky Zakona o registru smluv) uvefejnéna v Registru smluv, obsahujici zejména informace o datu
uverejnéni, ID smlouvy a ID verze; Banka je opravnéna dle svého vylu¢ného uvazeni (nikoli vSak povinna)
zaslat tuto Smlouvu k uverejnéni v Registru smluv sama na naklady Klienta;

b) predkladat Bance schvaleny ro¢ni rozpocet, a to do 30 kalendarnich dnl od jeho schvaleni; v pfipadé, ze
ma byt hospodareno podle pravidel rozpo¢tového provizoria, predlozit takova pravidla, a to do 15. ledna
pfisluSného rozpo&tového roku, a dale rozpoctovy vyhled, a to do 1 mésice od jeho sestaveni. Klient je
opravnén predkladat tyto dokumenty v elektronické podobé, pfi€¢emz na vyzvu Banky je povinen pfedlozit
je v pisemné podobé, a to do 10 pracovnich dnl od obdrZeni takové vyzvy;

c) predkladat Bance finanéni vykaz pro hodnoceni pInéni rozpo¢tu izemnich samospravnych celkd a
dobrovolnych svazk(l obci (Fin 2-12 M) nejpozdéji vzdy do 60 kalendafnich dnd po skonéeni kazdého

6/12



kalendarniho ¢tvrtleti, a dale rozvahu Klienta nejpozdéji vzdy do 60 kalendafnich dnli po skon&eni
kazdého kalendarniho C&tvrtleti. Klient je opravnén predkladat tyto dokumenty v elektronické podobé,
pficemz na vyzvu Banky je povinen predlozit je v pisemné podobé, a to do 10 pracovnich dnt od obdrzeni
takové vyzvy;

predkladat Bance rocni ucetni zavérku Klienta v plném rozsahu za pfislusné obdobi ovéfenou auditorem,
a to do 30. 6. nasledujiciho kalendafniho roku;

predkladat Bance vyrok auditora o hospodareni Klienta, popfipadé zprava o pfezkumu hospodareni
Klienta vydana jinym pfislusnym organem, a to do 2 mésict od obdrzeni;

predkladat Bance na jeji vyzvu do 1 mésice od doruceni vyzvy Banky:

i) dokumenty a udaje, které je povinen zvefejnit podle pravniho predpisu i rozhodnuti organu vefejné
moci;
ii) dokumenty pravni, u€etni a dafiové povahy zpracovavané Klientem &i kontrolnimi organy nebo

auditory podle specifikace Banky;

iii) dalSi pro Banku relevantni dokumenty podle jejich pozadavkl (napf. potvrzeni pfislusnych organd,
ze Klient neni v prodleni s thradou dani, cel, pojistného na vefejné zdravotni pojisténi nebo
socialni zabezpeceni, pfispévku na statni politiku zaméstnanosti &i jinych odvodt obdobné
povahy);

iv) doplfiujici informace o vyvoji dluhl Klienta k ostatnim véFitelim a o vyvoji pohledavek za svymi
dluzniky, a to v rozsahu, ktery nebude v rozporu se zakonem ¢&. 101/1999 Sb., o ochrané osobnich
Udaju a o zméné nékterych zakond, v platném a Gu¢inném znéni; Klient neni povinen poskytnout ty
informace, které nelze poskytnout pfi postupu podle pfedpist upravujici svobodny pfistup k
informacim;

V) informace o vSech svych uétech vedenych u jinych bank, {j. i zahrani¢nich nebo u jinych
organizacénich slozek Banky a o jejich zlstatcich;

informovat o svém umyslu prevzit dalSi dluhy nebo poskytnout zajisténi za dluhy tfetich osob (zejména ve
formé aveéru nebo puljcky, leasingu, ruceni, zastavy nemovitosti apod.), a to uvedenim jejich vyse (véetné
uroku apod.) a ¢asového popisu €erpani, splaceni, pfipadné trvani zajisténi. Aktualizovany stav téchto
dluht a zajisténi bude Klient predkladat Bance vzdy do 1 mésice po skonéeni kazdého kalendarniho
Ctvrtleti;

bez zbyte¢ného odkladu informovat Banku o pfedéasném ukonéeni realizace ucelu Uvéru;

neprodlené informovat Banku o jakékoli skuteCnosti, které by mohla mit za nasledek neschopnost Klienta
splacet Uvér nebo plnit dal$i dluhy a povinnosti vii¢i Bance nebo podstatnou zménu podminek, za nichz
byla tato Smlouva uzavrena;

po celou dobu trvani této Smlouvy vést u Banky Bézny ucet;

predkladat Bance ve vztahu ke kazdé Investici, v ramci niZ jsou provadény stavebni prace, doklady po
obsahové a formalni strance pfijatelné prokazujici opravnéni uzivat véci, které jsou financovany v souladu
s Ugelem Uvéru, v souladu s platnymi a G&innymi obecné& zavaznymi pravnimi predpisy upravujicimi
Uzemni planovani a stavebni fad (zejména pravomocné kolaudacéni rozhodnuti ¢i kolaudaéni souhlas,
pfipadné jind podani stavebnika stavebnimu ufadu &i jina rozhodnuti, opatfeni nebo potvrzeni stavebniho
Uradu), a to vzdy do 10 pracovnich dnl od doby vzniku uzivaciho opravnéni.

bez predchoziho pisemného souhlasu Banky neuzavrit dodatek ke smlouvé o dilo tykajici se Investice,
v jehoz dusledku by do$lo ke zméné rozsahu dila, ceny dila nebo terminu jeho dokonéeni;

bez predchoziho pisemného souhlasu Banky neuzavfit dodatek ke kupni smlouvé tykajici se Investice,
v jehoz dusledku by doslo ke zvy$eni kupni ceny za kteroukoliv véc pofizenou Klientem v ramci Investice,
pfipadné k nedodrzeni terminu dodani véci;

po celou dobu trvani této Smlouvy zabezpecdit, aby penézité dluhy Klienta z této Smlouvy mély alespori
rovnocenné postaveni s nezajisténymi pohledavkami jinych véfitell za Klientem, s vyjimkou téch, které
jsou upfednostnény vSeobecné zavaznymi pravnimi pfedpisy, a dale neposkytnout zadnému z véfitelu
vyhodnéjSi prava a zajisténi, nez byla poskytnuta Bance na zakladé této Smlouvy (pari passu);

provozovat svou ¢innost v souladu s Protikorup&nimi pfedpisy a Pfedpisy proti prani Spinavych penéz;

Klient nesmi pfimo ani nepfimo pouzivat byt &asteéné prosttedky z jakéhokoliv Cerpani ani jiné transakce
zamyslené touto Smlouvou, ani tyto prostfedky pljcovat, vkladat &i jinak zpfistupriovat zplisobem, ktery by
porusoval Protikorup&ni pfedpisy nebo Predpisy proti prani Spinavych penéz, zejména poskytnout
prostfedky k financovani jakéhokoli investi€niho zaméru, v jehoz souvislosti doslo k poruseni kteréhokoliv
z Protikorupénich predpist nebo Predpist proti prani $pinavych penéz, a Klient zajisti, Ze stejné budou
postupovat i €lenové jeho organu, vedouci pracovnici, zaméstnanci a zastupci Klienta;

informovat Banku, do 5 pracovnich dnli po vzniku &i zjisténi relevantni skute¢nosti, o:

i) zmeéné kterékoli skute¢nosti uvadéné v prohlasenich Klienta dle ¢€l. VI odst. 1 této Smlouvy Ci
sdélené Bance pfi jednani o vstupu do Zavazku ¢&i nasledné;

i) zhorSeni své ekonomickeé situace, snizeni realné hodnoty majetku &i o podstatnych zménach ve
struktufe majetku, nikoli nevyznamném zvy$eni dluhd, sniZzeni hodnoty pohledavek ¢&i investic &i
jiné obdobné zméng;
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3.

iii) podstatném poruseni této Smlouvy podle €l. VIII odst. 1 této Smlouvy nebo vyskytu jiné zdvazné
skute€nosti podle &l. VIII odst. 2 této Smlouvy s uvedenim opatfeni navrhovanych Klientem za
ucelem napravy;

iv) jiné skute¢nosti, ktera by mohla negativnim zplsobem podstatné ovlivnit rozsah a stav majetku ¢i
schopnost a mozZnost Klienta pinit dluhy ze Zavazku.

Oznamovaci povinnost. Klient bez prodleni informuje Banku o zméné svého sidla nebo osob opravnénych za néj
jednat. Klient dale bez prodleni informuje Banku o zméné ¢&i zaniku jakékoli piné moci, kterou udélil a jiz by se
zmocnénec mohl dovolavat vuci Bance. Klient je dale povinen informovat Banku o jakékoli dal$i skute€nosti, ktera
je vyznamna pro jeho soucasnou nebo budouci schopnost fadné pinit své zavazky nebo ktera mize mit jiny vliv
na rizika spojena s poskytovanim bankovnich sluzeb Klientovi, pfedevsim hrozbu, Ze se ocitne v situaci, ktera
naplriuje definici upadku podle § 3 zakona €. 182/2006 Sb., insolvencniho zakona, v platném znéni, a dale
jakoukoli mimoradnou udalost, jako je ztrata, kradez nebo zneuziti jeho razitka, formulard, nosicd dat Ci
komunikaénich prostfedkd nebo jejich neopravnéné pouziti. Oznamovaci povinnost se vztahuje i na zmény udaja,
které jsou patrné z verejnych zdroju.

CLANEK VI
ZAJISTENI OVERU

1.

Zajisténi. Banka a Klient se dohodli, ze penézité dluhy Klienta vzniklé na zakladé této Smlouvy nebudou zajistény
Zadnymi zajiStovacimi prostiedky.

CLANEK VIl
PORUSENIi ZAVAZKU, PODSTATNE PORUSENI A JINE ZAVAZNE SKUTECNOSTI, SANKCE

1.

Podstatné poruSeni. Banka a Klient se dohodli, Ze podstatné poru$eni této Smlouvy nastava v téchto pfipadech:

a) Klient sdéli Bance v souvislosti s touto Smlouvou v podstatném ohledu nepravdivé nebo nelplné Gdaje
o své finan¢ni nebo majetkové situaci;

b) prokazala se nepravdivost, netuplnost nebo zavadéjici charakter (v jakémkoliv podstatném ohledu)
nékterého z prohlaseni Klienta, u¢inénych vici Bance nebo se Udaje uvedené v dokumentech
pfedloZzenych Bance ukazaly jako nepravdivé, neupiné nebo zavadéjici v jakémkoliv podstatném ohledu
nebo doslo nasledné ke zménam skutec¢nosti, které by mohly mit tento dusledek;

c) Klient pouzije Uvér k jinému neZ dohodnutému tgelu;

d) Klient je v prodleni se splacenim kteréhokoli svého penézitého dluhu z této Smlouvy, ledaze Klient
prokaze Bance zpusobem pro Banku uspokojivym, Ze pfi¢inou neuhrazeni je administrativni chyba nebo
technicka porucha, a soucasné je takovy penézity dluh uhrazen do 3 pracovnich dnu po dni jeho
splatnosti;

e) dojde k pfed€asnému ukonceni realizace ucelu Uvéru nebo k prevodu véci, které jsou financovany
v souladu s u¢elem Uvéru, na jiny subjekt bez pfedchoziho pisemného souhlasu Banky;

f) Klient je zafazen na sankéni €i jiné podobné seznamy vedené Evropskou unii nebo jejimi Elenskymi staty,
USA, OSN, Ceskou republikou nebo Slovenskou republikou nebo na vefejnych oznamenich o vyhlaseni
sankci ugin&nych uvedenymi subjekty, nebo prostfedky z Uvéru (& jakakoli jejich &ast) poskytnuté na
zakladé této Smlouvy budou pfimo ¢i nepfimo vyuZity ve prospéch osoby, ktera je na néktery z vyse
specifikovanych seznamU zafazena;

g) proti Klientovi bylo zahajeno trestni stihani anebo byl Organem vefejné moci uznan vinnym ze spachani
trestného Cinu.

Jiné zavazné skute€nosti. Jinou zavaznou skute€nosti je bez ohledu na pricinu, kterakoliv z dale uvedenych
skutecnosti, pokud Banka na zakladé svého odborného nazoru dojde k zavéru, Ze by takova skuteCnost mohla
mit nepfiznivy vliv na schopnost Klienta splacet Uvér:

a) Klient se dostal do situace, ktera naplfiuje definici upadku podle § 3 zakona €. 182/2006 Sb., insolvenéniho
zakona, v platném znéni, nebo hrozi, Ze se do takové situace dostane;

b) Klient se dostal do prodleni s plnénim smluvniho dluhu vUigi tfeti osobé ¢i povinnosti vyplyvajici z pravniho
predpisu;

c) po uzavieni této Smlouvy nastane podstatné zhorSeni finan¢ni nebo majetkové situace Klienta;

d) dalSi setrvani v Zavazku nebo pInéni nékterého dluhu Banky z tohoto Zavazku by zpusobilo poruseni
pravniho predpisu, ktery stanovi povinnosti Banky, nebo by mélo jakykoli jiny negativni dopad na pravni
postaveni ¢i hospodareni Banky;

e) byla zjisténa skuteénost, jez narusila davéru Banky v osobu Klienta ¢&i v setrvaly fadny pribéh Zavazku;

f) nastala jina udalost, ktera by mohla mit podle nazoru Banky podstatny nepfiznivy vliv na ¢innost, rozsah a
stav majetku nebo ekonomickou situaci Klienta.

Disledky poruSeni této Smlouvy. Dojde-li k podstatnému poruseni této Smlouvy nebo ke vzniku jiné zavazné
skute€nosti podle odst. 1 a 2 tohoto ¢lanku, popf. takové skutecnosti, ktera by podle odlvodnéného nazoru Banky
mohla ve svych dusledcich vést k podstatnému poruseni této Smlouvy, Banka a Klient projednaiji vzniklou situaci
s cilem pfijmout opatfeni k napravé stavu. Banka je v takovém pfFipadé zaroven opravnéna:
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a) odmitnout pozadované Cerpani, pfipadné zastavit jakékoli dalsi Cerpani;

b) provadét kontrolu hospodareni Klienta, a to v€éetné nahlizeni do U¢etnich a finanénich vykazl Klienta;
za takovym ucelem poskytne Klient Bance veSkerou potfebnou soucinnost;

c) prohlasit Uvér v&etné trok( a véech dalich penézitych pohledavek Banky z této Smlouvy za splatny v ji
uréené Ih(té; pfipadné

d) odstoupit od této Smlouvy. Odstoupenim od této Smlouvy zanikaji vSechna prava a dluhy Banky a Klienta
z této Smlouvy s vyjimkami stanovenymi zakonem (napf. s vyjimkou prava Banky na zaplaceni smluvni
pokuty, uroku z prodleni a nahrady Skody vzniklé z poruSeni smluvni povinnosti). Pokud Banka odstoupi
od této Smlouvy, je Klient povinen do 5 pracovnich dnt od dorugeni odstoupeni splatit Uvér a zaplatit
uroky narostlé v den jeho splaceni a ostatni penézité dluhy Klienta z této Smlouvy. Odstoupeni od této
Smlouvy nema vliv na zajisténi dluhl z této Smlouvy.

Disledky nepodstatného poruseni této Smlouvy. Nastane-li jiné poruseni této Smlouvy nez je podstatné poruseni
této Smlouvy nebo jina zavazna skutecnost podle odst. 1 a 2 tohoto ¢lanku, je Banka opravnéna poskytnout
Klientovi dodate¢nou Ihltu k napravé takového poruseni v délce alespori 1 mésic. Nesplni-li Klient své povinnosti
ani po uplynuti této lhaty, je Banka opravnéna postupovat obdobné jako pfi podstatném poruseni této Smlouvy.

Urok z prodleni. Sazba troku z prodleni se sjednava ve vysi 8,25 % ro¢né.

CLANEK IX ]
ZAVERECNA USTANOVENI

1.

Zaveérecna prohlaseni Klienta. Klient a) potvrzuje, Ze si je védom povahy a hodnoty pInéni, ktera si smluvni strany
maji poskytnout podle této Smlouvy, b) souhlasi s podminkami a cenami téchto plnéni, c) prohlasuje, Zze nejde o
plnéni, ktera by vici sobé byla v hrubém nepoméru a d) vzdava se prava pozadovat zruSeni této Smlouvy z
davodu hrubého nepoméru plnéni.

Klient potvrzuje, Ze: a) vSechny doloZzky obsazené v této Smlouvé jsou mu srozumitelné a nejsou pro néj
nevyhodné, b) tato Smlouva se neodchyluje od obvyklych podminek ujednavanych v obdobnych pfipadech a c)
vzdava se jakychkoli prav a naroki, které by mu mohly ve vztahu k nesrozumitelnosti a nevyhodnosti dolozek ¢i
obvyklosti podminek pfipadné vzniknout.

Uginnost Smlouvy. Tato Smlouva nabyva platnosti okamzikem podpisu v&ech smiluvnich stran, resp. posledni z
nich a uc€innosti dnem uvefejnéni v Registru smluv podle Zakona o registru smluv. Klient zajisti zaslani této
Smlouvy k uverejnéni v Registru smluv nejpozdéji do 15 dnl od uzavieni této Smlouvy, a to zplisobem
stanovenym Zakonem o registru smluv, a doru¢i Bance potvrzeni o zaslani této Smlouvy k uvefejnéni v Registru
smluv bez zbyte€ného odkladu po jejim odeslani. Bez ohledu na ustanoveni pfedchazejici véty je Banka
opravnéna, nikoliv v8ak povinna, Smlouvu a s ni souvisejici pravni jednani uvefejnit v Registru smluv podle
Zakona o registru smluv. Smluvni strany se dohodly vylougit pouziti § 1978 odst. 2 Ob&anského zakoniku, tedy
Ze marné uplynuti dodate¢né IhGty nema za nasledek automatické odstoupeni od této Smlouvy.

Pocet vyhotoveni. Tato Smlouva je uzavfena v tolika vyhotovenich, aby kazda ze smluvnich stran obdrzela
alespon 1 vyhotoveni.

Zména Smlouvy. Tuto Smlouvu Ize ménit a doplhovat pouze pisemnymi dodatky, nestanovi-li tato Smlouva jinak.

Porucha trhu. Pokud do 11. hodiny (dopoledne) Rozhodného dne neni Referenéni sazba zvefejnéna na prislusné
strance, popfipadé Referenéni sazba nedosahne ani vy$e nakladd Banky na ziskani odpovidajicich depozit na
financovani Uvéru (dale jen ,Porucha trhu“), Banka tuto skute¢nost Klientovi oznami. Nedohodne-li se nasledné
Banka s Klientem jinak, pouZije se po dobu trvani Poruchy trhu nahradni Referenéni sazba ve vys$i odpovidajici
vy$8i z nasledujicich hodnot:

a) sazba per annum, ktera odpovida nakladim Banky na ziskani odpovidajicich depozit na financovani
Uveéru z Bance dostupnych zdroju;

b) sazba per annum rovnajici se vySi Referenéni sazby naposledy Bance dostupné pfede dnem, kdy nastala
Porucha trhu.

Forma a obsah dokumentt pfedanych Klientem Bance. Stanovi-li tato Smlouva povinnost Klienta pfedlozit Bance
jakykoli dokument, aniz by bylo vyslovné stanoveno, zda ma byt takovy dokument pfedlozen v originale €i v jiné
formé, je Klient povinen predlozit takovy dokument v originale nebo ufedné ovéfené kopii, neakceptuje-li Banka

v konkrétnim pfipadé prostou kopii. VeSkeré dokumenty prfedkladané Bance podle této Smlouvy, zejména
dokumenty k doloZeni spin&ni podminek Cerpani, musi byt ve formé a obsahu pro Banku pfijatelnych.

Nahradni terminy. Pokud by den stanoveny pro urcitou skute¢nost ¢i provedeni jednani v ramci Zavazku mél
pfipadnout na jiny nez pracovni den, povazuje se za stanoveny den prvni po tomto dni nasledujici pracovni den.
Obdobné, pokud by posledni den stanoveného obdobi mél pfipadnout na jiny nez pracovni den, obdobi se
prodluzuje a kon¢i prvni po tomto dni nasledujici pracovni den; nasledujici obdobi skonéi v obvyklém terminu,
jako by k prodlouzeni pfedchazejiciho obdobi nedoslo. Banka je opravnéna v oddvodnénych pfipadech stanovit
téz jinou nepravidelnou délku obdobi; o takovém opatfeni Klienta pisemné informuje.

Zavedeni mé&ny euro. Pokud dojde k zavedeni mé&ny euro v Ceské republice a nahrazeni &eské mé&ny ménou
euro, a k souvisejicim zménam referencnich urokovych sazeb, potom:

a) bude Uvér evidovany v ¢eské mé&né nadale veden, Uroden a splacen v mé&né euro, pfi¢emz prepodet
Cerpané a v dané dobé zatim nesplacené ¢astky Uvéru bude proveden podle zavazné stanovenych
koeficient(, resp. jinym pro ten pfipad stanovenym zavaznym zplisobem; a
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

b) urokova sazba bude stanovovana v zavislosti na pfisluSné urokové sazbg, jez bude zavedena vzdy pro
urokové obdobi podle této Smlouvy, a s marzi stanovenou Bankou v zavislosti na (i) podminkach
dohodnutych pro poskytnuty Uvér, (i) vnitfnich pravidlech a postupech Banky pro stanovovani trokovych
sazeb pro Uvéry s podminkami obdobnymi poskytnutému Uvéru a (iii) podle situace na finanénich trzich,
na kterych se Banka refinancuje.

Zastoupeni. Klient jedna s Bankou osobné& nebo za ného jedna jeho zédkonny zastupce. Zakonny zéstupce
predlozi Bance doklady osvédcujici existenci jeho opravnéni zastupovat Klienta. Klient miiZze jednat s Bankou
dale téz prostfednictvim osoby, které udéli pinou moc (dale jen ,Zmocnénec®). Takova plna moc musi byt
zvlastni, pisemna, dostatecné urcita a podpis na plné moci musi byt ufedné &i jinak pro Banku vyhovujicim
zplUsobem ovéfen. Tim neni omezeno pravo Banky akceptovat také Klientem udélenou obecnou (generalni)
plnou moc. Odvolani nebo zména rozsahu zmocnéni jsou vuci Bance u¢inné k okamziku, kdy se o takové zméné
hodnovérné dozvi; tento okamzik nenastane pfede dnem, kdy ji bylo Klientem Fadné& doruceno pisemné
oznameni o0 zméné nebo zaniku plné moci. V pfipadé pochybnosti o pravu Zmocnénce jednat za Klienta nebo v
pFipadé pochybnosti o rozsahu takového prava mize Banka s takovym Zmocnéncem zcela odmitnout jednat.
Klient je povinen seznamit svého Zmocnénce se vSemi podminkami, za jakych mGze zmocnénec jednat vici
Bance jako Zmocnénec Klienta. Klient mize plnou moc udélit na formulafi Banky. PInd moc udélena jinak nez na
formulafi Banky by se méla pouzit vZdy jen jednorazové.

Prostfedky komunikace a adresy. Klient a Banka pouzivaji ke vzajemné komunikaci poStu nebo osobni
dorucovani, pokud se nedohodnou na vyuzivani jinych prostfedkd komunikace (telefon, fax, SWIFT, e-mail nebo
jiné prostfedky pro elektronickou vyménu dat). Pokud Klient poskytne Bance své udaje k pouziti jinych prostfedku
komunikace, Banka je opravnéna komunikovat s Klientem jejich prostfednictvim. V pfipadég, Ze Klient sjedna s
Bankou sluzby elektronického a telefonniho bankovnictvi, mohou strany komunikovat prostfednictvim
komunikacénich kanall elektronického a telefonniho bankovnictvi; technické poZadavky na vybaveni Klienta k této
komunikaci jsou uvedeny v uzivatelskych pfiru¢kach pro pfislusné sluzby elektronického a telefonniho
bankovnictvi. Klient miiZze podepisovat dokumenty pomoci elektronického nebo biometrického podpisu v
pfipadech, kdy mu Banka tuto moznost nabidne nebo se na tom s Bankou dohodne.

Oznameni potvrzovana pisemné. Banka je opravnéna pozadovat, aby jakykoli pokyn nebo sdéleni, které nebylo
ucinéno pisemné, Klient potvrdil ve Ihité stanovené Bankou dorué¢enim pisemného potvrzeni obchodnimu mistu,
které spravuje bankovni obchod, jehoZ se oznameni tyka, neurci-li Banka néco jiného. Pokud Klient toto potvrzeni
neprovede, mize Banka odmitnout k takovému sdéleni pfihlizet, pfipadné provést takovy pokyn.

Zaznamy a archivace komunikace. Klient vyslovné souhlasi s tim, Ze Banka je opravnéna zaznamenat jakoukoli
komunikaci probihajici mezi Bankou a Klientem prostfednictvim dostupnych technickych prostfedk(l a archivovat
veskeré tyto zaznamy, jakoz i kopie veskerych informaci a dokument(, které Banka obdrzi od Klienta nebo tfetich
osob v souvislosti s jakymkoli bankovnim obchodem. Klient souhlasi s tim, aby Banka provadéla zaznamy
komunikace s Klientem i bez dal§iho pfedchoziho upozornéni, Ze je takové opatfeni €inéno.

Utedni ové&Feni, preklad a dokumenty opatfené doloZkou ,Apostille“. Banka je opravnéna pozadovat, aby podpis
Klienta, ktery nebyl u€inén pfed pracovnikem Banky, byl ufedné& ovéfen, a dale podle vlastniho uvazeni
pozadovat, aby:

a) kopie jakéhokoli originalniho dokumentu pfedlozeného Klientem Bance byla ufedné ovéfena;

b) dokumenty vydané nebo ufedné ovérené v zahranici byly opatfeny také dolozkou ,Apostille” ve smyslu
Haagské umluvy o zruSeni poZadavku ovéFfovani cizich vefejnych dokumentl nebo byly
superlegalizovany, pokud mezinarodni smlouva nestanovi jinak;

c) dokumenty v jiném nez Ceském jazyce byly prfedlozeny sou€asné s jejich Eeskym Gfednim prekladem s
tim, Ze v takovém pfipadé Banka pouziva vyhradné pfislusny €esky uredni pfeklad, pfiemz neni povinna
zkoumat, zda odpovida puvodni jazykové verzi.

Obsah pokynu a oznameni. Ve$keré pokyny ¢i oznameni, které Klient doru¢i Bance, musi byt po obsahové
strance zcela srozumitelné, nepochybné a uplné. V pfipadé jakékoli nejasnosti je Banka opravnéna si vyzadat
potvrzeni obsahu takového pokynu €i oznameni ze strany Klienta, coz mlze vést ke zpozdéni v jeho provedeni.
Pokud jde o opakovani pfedchoziho pokynu nebo oznameni, jeho potvrzeni nebo zménu, musi byt jako takové
vyslovné oznaceny.

Aktivni soucdinnost. Klient se musi vzdy bez zbyteéného prodleni seznamit s obsahem kazdé zpravy, kterou mu
Banka doruci (v€etné zprav prfedavanych prostfednictvim sluzby elektronického a telefonniho bankovnictvi). V
pFipadé vypist z bankovnich U¢ta, vypisu z avérovych &i kartovych Géta, potvrzeni o platbach, pfijatych &i
provedenych pokynech a podobnych zpravach je Klient povinen pfekontrolovat v nich obsazené udaje co do jejich
spravnosti a Uplnosti a zjisténé nedostatky okamzité oznamit Bance. Klient bez zbyte€ného prodleni uvédomi
Banku téz o tom, Zze mu nebyl v obvyklé Ihuté doruc¢en pravidelny vypis z Uctu, popf. jina obdobna periodicka
komunikace. Zjisti-li Banka, Ze nékteré sdéleni Ci potvrzeni doru¢ené Klientovi bylo nespravné, bez zbyte¢ného
prodleni o tom Klienta uvédomi.

Odpovédnost Banky. Banka odpovida Klientovi za $kodu, ktera mu vznikne v disledku poruseni povinnosti Banky
vyplyvajicich z obecnych pravnich pfedpisli nebo z této Smlouvy. Banka vS§ak neodpovida za $kodu:

a) v rozsahu odpovidajicim mife, jiz se Klient nebo jeho zastupce na jejim vzniku sam podilel;

b) predstavujici usly zisk Klienta nebo za $kodu, ktera nevznikne v bezprostfednim disledku poruseni pravni
povinnosti Banky (nasledna Skoda), pokud ji Klient na nebezpec¢i vzniku takové Skody vyslovné pfedem
neupozorni;

10/12



18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

c) vzniklou v dasledku neo¢ekavaného vyvoje na finan¢nich trzich, vady prostfedkl komunikace na dalku
(napt. vada internetového spojeni ¢i softwaru) a selhani jakychkoli jinych technickych prostfedku, pokud je
Banka nezavinila;

d) ktera Klientovi nebo jeho zastupci vznikne v disledku provedeni pokynu, ktery dal Bance, nebo v
souvislosti s jednanim v daveére v jiné sdéleni Klienta nebo jeho zastupce;

e) zplUsobenou jinak nez umysIné nebo z hrubé nedbalosti;

f) vzniklou v dusledku poruseni povinnosti, které bylo zpisobeno mimoradnou nepfedvidatelnou nebo

neprekonatelnou prekazkou vzniklou nezavisle na vili Banky;

a) vzniklou v dasledku jednani nebo opomenuti jiné osoby, poruseni pravnich pfedpist nebo zvyklosti jinou
osobou, a to v&etné, nikoliv vak vylucné, osoby, jejichZ sluZzeb Banka vyuZije v souvislosti s poskytnutim
Uvéru ¢i s touto Smlouvou;

h) v dalSich pfipadech stanovenych pravnimi pfedpisy.

Klient odSkodni Banku za jakoukoli Skodu, odpovédnost, vzneseny narok nebo naklady (v€etné nakladu za pravni
pomoc), které Banka utrpi v souvislosti se svym fadnym jednanim na zakladé pokynu Klienta.

Vyloué€eni nékterych ustanoveni. Obchodni zvyklost nema prednost pfed ujednanim smluvnich stran ani pfed
ustanovenimi pravnich pfedpis. Na smluvni vztahy mezi Bankou a Klientem vzniklé na zakladé této Smlouvy se
v rozsahu povoleném pravnimi pfedpisy nepouziji ustanoveni § 557, § 1740 odst. 3, § 1747, § 1748, § 1751 odst.
2a3,8§1757 odst. 2a 3, § 1793, § 1796, § 1799 a § 1800, § 1805 odst. 2, § 1899, § 1913, § 1930 odst. 2 prvni a
druha véta, § 1932, § 1933, § 1936, § 1950, § 1952 odst. 2, § 1970, § 1971, § 1978 odst. 2, § 1980, § 1995 odst.
2, 8§ 2399 odst. 2 a § 2431 az § 2444 Obcanského zakoniku.

Proml€eni. VeSkeré pohledavky Banky za Klientem a ostatni prava Banky vuci Klientovi vzniklé podle této
Smlouvy nebo v souvislosti s ni se promi&i po uplynuti promli€eci IhGty o délce 10 let.

Odlozeni bankovni sluzby. Banka je opravnéna odlozit provedeni pokynu nebo poskytnuti jiné bankovni sluzby po
dobu nezbytné nutnou k ovéreni Udaju a skute¢nosti uvedenych v pokynu nebo v jinych dokumentech a
dokladech predanych ji v této souvislosti Klientem nebo tim, kdo za Klienta jedna.

Zapocteni. Banka je opravnéna kdykoli zapocist své splatné pohledavky za Klientem bez ohledu na jejich ménu a
na pravni vztah, z néhoz vyplyvaji, proti jakymkoli pohledavkam Klienta za Bankou, splatnym i nesplatnym, a to
téz proti pohledavkam Klienta z uctl vedenych Bankou. Je-li pohledavka Banky za Klientem denominovana v jiné
méné, nez je ména pohledavky Klienta za Bankou, bude pfepocet proveden za pouziti devizovych kurz( Banky
platnych pro den provedeni prepo&tu, popf. smé&nného kurzu Ceské narodni banky platného pro den provedeni
pfepoctu (vzdy podle volby Banky), anebo pokud pouziti takovych sménnych kurzt v den provedeni pfepoctu

dohodnuty s Klientem, platny ke dni provedeni pfepoctu.

Zuctovaci opravnéni Banky. Banka je opravnéna jakoukoli splatnou platbu ve prospéch Banky v souvislosti

s touto Smlouvou zuétovat vici kterémukoli U¢tu Klienta a pouzit penézni prostfedky evidované na takovém uctu
Klienta na uhradu svych splatnych pohledavek za Klientem. Banka je povinna o takovém kroku Klienta
vyrozumét.

Postoupeni prav a povinnosti ze Smlouvy. Klient neni opravnén prevést jakékoli své pravo ¢i povinnost ze
Smlouvy na tfeti osobu bez pfedchoziho pisemného souhlasu Banky. Banka je opravnéna bez pfedchoziho
souhlasu Klienta postoupit Smlouvu nebo prevést jakékoli své pravo €i povinnost €i postoupit pohledavku ze
Smilouvy s Klientem na spole¢nost, ktera je ovladana stejnou osobou jako Banka nebo je ovladana Bankou,
anebo na banku ¢i financni instituci se sidlem v ¢lenském statu Evropské unie. Je-li to nutné za ucelem dodrzeni
zakonnych povinnosti Banky anebo v pfipadech, kdy je Klient v prodleni ¢i jinak poruSuje své povinnosti, je Banka
opravnéna bez pfedchoziho souhlasu Klienta pfevést jakékoli své pravo &i povinnost ze Smlouvy &i Smlouvu
samotnou na jakoukoli tieti osobu.

Souhlas Klienta. Klient souhlasi s tim, aby Banka vyuzivala informace o Klientovi k zasilani nabidek a aby
poskytovala informace o Klientovi éleniim podnikatelského seskupeni, jehoz ¢lenem je Banka. Klient dale
souhlasi s tim, aby pro ucely posuzovani jeho uvéruschopnosti Banka poskytovala informace o ném bankam,
pojistovnam a dalSim finanénim institucim.

Korespondenéni adresa. Pisemnosti budou zasilany takto: Bance na adresu: Ceska spofitelna, a.s., Vefejny
sektor — velci klienti, Praha 4, Budé&jovicka 1518/13a,b, PSC 140 00, a ostatnim smluvnim stranam na pfislugnou
adresu uvedenou v zahlavi této Smlouvy, nesdéli-li Bance jinou korespondenéni adresu. V pfipadé zmény adresy
u kterékoli ze smluvnich stran budou pisemnosti zasilany na adresu, ktera bude pfislusnou smluvni stranou

v dostate¢ném predstihu pisemné oznamena ostatnim smluvnim stranam. V pfipadé potfeby mize Banka vyuzit
pro doru€eni také jinou ji znamou postovni adresu Klienta. Pokud Klient védomé zmafi doru€eni zasilky, plati, ze
zasilka mu fadné dosla.
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Dolozka platnosti pravniho ukonu (jednani) podle § 23 zakona €. 129/2000 Sb., o krajich (krajské zfizeni), ve
znéni pozdéjsich predpis:

Uzavieni této Smlouvy bylo schvaleno zastupitelstvem Klienta, a to usnesenim €. 016/9Z/2017 pfijatym na zasedani
zastupitelstva konaném dne 11.12.2017, kterym bylo rozhodnuto o uzavfeni této Smiouvy.

V(e)  Usti nad Labem dne 13.12. 2017

Ceska sporitelna, a.s.

Titul, jméno, pfijmeni
Funkce Manazer organiza¢niho utvaru

Vefejny sektor — velci klienti podpis

Titul, jméno, pfijmeni

Funkce Bankovni poradce
podpis
V(e)  Usti nad Labem dne 13.12. 2017
Ustecky kraj
Titul, jméno, pfijmeni Oldfich Bubenitek
Funkce Hejtman Usteckého kraje
podpis
Cas posledniho podpisu: 13 15 hod.
V(e)  Usti nad Labem dne 13. 12. 2017

Potvrzuji, Ze s vyjimkou pfipadnych podpist ovéfenych notafem nebo jinou opravnénou osobou kazda z vySe uvedenych
osob podepsala tento dokument pfede mnou a Ze jsem podle pfedlozeného prukazu totoznosti ovéfil(a) jeji totoznost.
Pokud néktera z vySe uvedenych osob tento dokument pfede mnou nepodepsala a jeji podpis nebyl ovéfen notafem
nebo jinou opravn&nou osobou, potvrzuji, Ze jsem ovéfil(a) jeji podpis pomoci vzorového podpisu, ktery ma Ceska
spofitelna, a.s. k dispozici.

Bankovni poradce

Titul, jméno, pFijmeni a funkce ovétujiciho pracovnika Ceské spofitelny, a.s. a jeho podpis
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